        Hoofdstuk 5: Phaëton: een menselijke ruiter
· Phaëton en zijn vrienden zijn op een warme dag samen
· 1 daarvan is Epaphus (zoon van Io)
· Phaëton vindt Epaphus grappig
· Epaphus is de zoon van een koe maar ook van een god
· Phaëton is de zoon van de zonnegod
· Phaëton en zijn vrienden gaan onder een palmboom zitten aan de Nijl
· Ze vertellen verhalen aan elkaar
· Phaëton vindt zichzelf veel beter dan zijn vrienden
· Hij commandeert Epaphus om water te halen
· Epaphus krijgt genoeg van de vele keren dat Phaëton hem commandeert
· Epaphus wordt boos
· Hij zegt dat Phaëton de zoon van een slaaf is en rent weg
· Phaëton is verbijsterd
· Hij gaat het aan zijn moeder vragen
· Zijn moeder moet het volgens hem wel weten
· Clymene (Phaëtons moeder) is verbaasd en stuurt de slaven weg
· Ze zegt lief tegen haar zoon dat de zon echt zijn vader is
· Ze zweert het op de zon die ze zien
· Phaëton wil zijn vader een keer ontmoeten, dus gaat hij heel lang rennen
· Hij wordt er niet moe van, zo graag wil hij hem zien
· Hij nadert het paleis van zijn vader: gouden zuilen en een zilveren deur
· Hij bewondert het paleis
· Hij gaat naar binnen en ziet zijn vader op de troon zitten
· De zon herkent hem en vraagt waarom hij er is
· Phaëton wil het bewijs dat hij zijn echte vader is
· De zon zet zijn stralen af
· De zon zegt dat Phaëtons moeder gelijk heeft en dat Phaëton krijgt wat hij wil
· Phaëton mag een wens doen, hij wenst dat hij de zonnewagen mag besturen
· De zon vindt het een slecht plan en wil het hem niet geven
· Hij heeft spijt van zijn voorstel om Phaëton een wens te laten doen
· Hij waarschuwt Phaëton omdat de paarden te sterk zijn (zelfs voor Jupiter)
· Phaëton is een mens, geen god die iets goddelijks kan besturen
· De zon zegt dat de wagen dodelijk is voor hem
· Phaëton houdt vol
· Dus lopen ze toch samen naar buiten
· De dageraad verdrijft vast de sterren voor Phaëton
· De wagen is helemaal van goud, een geschenk van Vulcanus
· De slaven spannen de paarden in
· Phaëton krijgt de stralenkrans en pakt de teugels
· De paarden blazen vuur uit hun neus en stampen
· Phaëton is blij, maar zijn vader ongerust
· De zon loopt met tegenzin het paleis binnen
· De paarden stoven weg en zijn het lichte gewicht niet gewend
· Ze raken van de baan af, Phaëton heeft geen idee
· Ze komen langs de Grote Beer en meer sterren (ze verbranden bijna
· Phaëton heeft spijt en is bang
· Uiteindelijk rennen de paarden de goede kant op, naar de aarde
· Maar het gaat te snel
· De wolken worden zwart, het wordt warm op aarde, de bomen verbranden, de grond werd uitgedroogd en de mensen uit Afrika worden zwartgeblakerd
· De bron van de Nijl verstopt zich maar
· Phaëton en de paarden stonden ook bijna in vlam
· Ze komen heel dichtbij en ze dreigen te botsen
· De haren van Moeder Aarde zijn verschroeid
· Ze smeekt Jupiter om het te stoppen
· Ze kan de hitte amper verdragen
· Jupiter is gevoelig voor smeekbeden en gaat op een hoge rots staan
· Met 2 bliksemschichten verwoest Jupiter Phaëton en de wagen
· Ze zijn gered! Maar Phaëton stort neer in de rivier de Eridanus
· Iedereen herstelt zich, behalve Phaëton..........
· Zelfs de zon geeft een dag geen licht omdat hij zo bedroefd is
· Phaëtons lichaam wordt in Italië gevonden en er stond een verhaaltje bij zijn graf
· Over dat Phaëton de hoogmoedig was
· Zo zie je maar dat mensen echt niet zo sterk zijn als goden, daarom straffen de goden hoogmoedige mensen
· De zussen van Phaëton veranderen in populieren omdat ze de wagen hebben ingespannen zonder toestemming van de zon.

